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Ordforanden har ordet

Spelmansftrbundets drsmote ir ett av de sikraste virtecknen. [ dr var man kanske
litet tveksam, men visst kunde varen fornimmas under motet och vid middagen litet
senare pd dagen.

ARNE BLOMBERG f6rde oss med sedvanlig elegans och smidighet genom mitet,
som denna glng holls i [orsamlingshemmet.

Jag tackar (6r fortroendet att {4 vara férbundsordforande, men jag kan (Orsikra att ndr
jag ldter tankarna gd till féregdngarna pd den hir posten sd svindlar det f6r dgonen. Men
det kiinns inspirerande och spdnnande. LEIF JOHANSSON, som varit ordftrande
under (lera dr, hade avbojt omval, men stannar kvar i styrelsen. LISA HELLSTEN
limnade sin plats av personliga skil och vi tackar henne for det arbete hon lagt ner for
forbundet.

Vi hilsar med glidje viilkommen till BERNT OLSSON och SOREN OLSSON som
béida tar plats i styrelsen. Alla vet vilken kompetens de besitter och det kiinns fintatt de
ir tillbaka. Styrelsens sammansiittning i ovrigt presenteras pd annan plats i tidningen.

ULF LUNDGREN visade drsmotet ett [oredomligt forslag till kursprogram {6r tiden
fram till februari nista &r. Kurserna anknyter till vira stora foregdngare som [inns
dokumenterade i forbundets utgivningar- Endagskurser med kort resavstdnd ser ut att
vara den rétta modellen. I Eskilstuna och Stdertilje har man provat kursformen med
stor anslutning som visar att intresse finns.

SORMLANDSLATEN har i hoog grad bidragit till forbundets goda anseende. Det
som pd initiativ av. ARNE BLOMBERG frin borjan var tinkt som ett tllfdligt
informationsblad, blev en bestdende tidning av hog kvalitet. Men ser man tillbaka si
framgdr detatt det funnits problem. Ekonomiskt har vi klarawdet hyggligt, men det som
stindigt saknats #r textmaterial frin medlemmarna. Det dr omgjligt [0r en ideellt
arbetande redaktor att stindigt jaga material till varje nummer. Utan bidrag frdn
medlemmarna blir det ingen tidning! Min uppmaning till medlemmar och lidsare ir:
SKRIV!! Det behisver inte vara perfekt — redaktionen har kompetent folk som hydlper
till med redigeringen — men det skall vara material av allmént intresse.

Stdermanlands Spelmansforbund, med stil och kvalitet, vilja och kunskap, arbetar
mdlmedvetet med att bevara och levandegtra den Sormliindska folkmusik-och folkdans-
traditionen. Ett kulturarv som enar och forenar generationer och samhillsgrupper
(Stren Olsson i Sormlandsldten nr 1 1988). Spelmansforbundetiirdess medlemmaroch
tillsammans kan vi bli dnnu bittre. Jag uppmanar alla att soka kontakt med styrelsen,
kom med problem och glidjeimnen och se styrelsen som en resurs som kan och bor
utnyttjas.

Vi ses pit sommarens stimmor och triiffar och jag dnskar alla en hiirlig sommar.

Ingemar Skoglund, ordférande.
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Nagra ord om ett ord

Henry Sjoberg har genom éaren limnat manga och alltid
givande textbidrag till S6rmlandslaten. Just nu arbetar han
med ett omfattande material om Dansen i Sverige, som vi
kommer att fa ta del av frin histnumret och framat.

Henry var med fran det allra férsta numret av
Sérmlandsliten, som kom 1968 och fran det har vi hiimtat

nedanstiende artikel

Sldngpolska — dr det inte egentligen ett vidun-
derligtord? Tycker ni inte att det irett vackert ord?
Ar det inte egentligen ett fantastiskt ord?

Det ordet har funnits inom mig de senaste 20
dren: Det har inte gitt en vecka utan att jag funderat
tver ordet och vad det innebir. Det har inte gdtt ett
av dessa 20 dr di jag inte undrat - ska det hir bli
det sista diret dd jag far veta ndgol mer om slingpol -
ska?

Vad ir det di for ndgonting? Arligt talat 4r jag
inte rikugt siker, (or varje ir fir jag - tack och lov
~ ldra mig ndgot nytt om just slingpolska.

Kanske en liten definition vore pd sin plats.
Polska dr en musikform, som alla spelmén kiinner
till. Men spelmiin talar om dttondels-, sextondels-
och triolpolskor. Eller for spelmiin kanske polska
drdetsamma som niickens polska eller fans polska
eller kanske rent av fars polska. Naturligtvis - kan
man tilligga.

P senare dr har man gira forsokt dstadkomma
en sorts uppdelning av polskan och talar om dans-
polska och spelpolska. Jag har egentligen inte
ndgon ging accepterat dessa ord. For mig dr polska
alltd forknippat med dans. Men [6rldt, det var ju
friga om definition.

Niir det giller att dansa polska kan man tala om
tvdiolika typer—dels den diir man parvis rorsig runt
i salen i s.k. valsbana. Den kallar jag rundpolska.
Den formen ér litt att dldersbestimma. Vi vet med

sikerhet nir vi i Norden [6rst borjade rora oss i
valsbana. Det hors for resten pd ordet. Valsen spreds
i bygderna i bdrjan av 1800-talet. Rundpolskan &r
allisé inte dldre. Sedan har vi minga beligg frin
mitien av 1800-talet, som talar for att vi frin Norge
(genom norska timmerhuggare som sokte sig till
framforallt Virmland, Dalarna och Jimtland) fick
flera "nya" danser. Det talas om polska, bakmes,
stigvals, tyskpolska med flera.

Den andra formen av polskedans kiinnetecknas av
att man dansar "pd flick". Den kallas i bygderna med
ett gemensamt namn for slingpolska. Den 4r intres-
sanl bland annat av det skilet, att 1700-talsforskare
niimner den som en allmin dans 1 hela landet. Diar kan
vi bara gissa oss till hur gammal den ér, men vi borjar
tintligen {4 grepp om hur den utfordes. Eftersom den
varit allmiin, har det ocksd funnits ett otal varianter
och den storsta svirigheten har varit att katalogisera
och jimftra de vananter som funnits.

Jag skall i det hiir sammanhanget limna en redogo-
relse for de olika typer som vi hittat, utan hoppas f&
Aterkomma senare med ordentliga dansbeskrivningar.

For att gora definitionen fullstindig bor dock nam-
nas, att fyrpolska som dansas av [yra personer i ring
ir en slingpolska.

Ordet var - slidngpolska

Henry Sjoberg



Hyllningskvidde
till S6dermanlands Spelmansférbund

Sédermanlands

Spelmansforbund - Sjuttiodrsjubilar!
Som Sjilens Sanna Stréingar Stimmer
Spisa Sdvliga Systrars Sammanstillning.

Soérmlandska

Spelmin som Snabba Slingpolskor Spelar
Storhejare Som Sirligt Strdkar Sviinger
Spés Sorglds Sekelldng Storhetstid.

Sparreholmare,

Stockholmare, Stréingnis-, Skoldingebo
Spelar Synnerligen Sikert Samman
Skebokvamslat, som Skaparanda Skénker

Saktmodig Spelman

Strdkharpans Striingar Sinnligt Stryker
Sagolikt Sillsamt Surret Stiger

Sé&dan Sarart Skall Stidse Sporras

Sextondelspolskor

Sérmlindska Stimmor Séillan Saknar
Sugande Schottissteg, Sirliga Sdnger
Svaga Sjilar Sjuttiofalt Stirker.

Séta Sillskap

Som Sillan Saknar SSR:s Sega Sammanslutning
Sokande Sveriges Sydliga Sfirers Samvaro
Segerrika Stirkande Stunder Stindar

Spelmansforbund,

Som Sédermanlidndska Spelmén Samlar

Std Stark, Std Seg Som Stormpinad Stortall!
Skoét Som Smédbarn Sirskilt Sillsynt Samling!

Spelmansférbund,

Snappa Samtidens Snabba Svingningar!
Samverka , Sammangjut! Stelna Sillan!
Soédermanlands Spelmansférbund - Salut!

Malmkoping december 1995
Ostergotlands Spelmansforbund
Brita Ehlert 4



Sodermanlands Spelmansforbund

Funktiondrsforteckning

Hedersordférande

Ame Blomberg
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Soren Olsson
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645 44 STRANGNAS
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Ordférande

Ingemar Skoglund
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151 39 SODERTALIJE

08-550 973 20, arb 08-629 53 00

Sekreterare

Birgitta Stenberg

Sjomansvégen 26

151 38 SODERTALIJE

08-550 133 43, arb 08-553 274 01

Styrelseledamot
Torsten Gau
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632 33 ESKILSTUNA
016-42 00 70

Valberedningen

Staffan Vallén

Lilldalvéagen 53

144 64 RONNINGE

08-532 533 28, arb 08-553 26087

Valberedningen

Gote Karlsson
Nyédngsgatan 6

641 47 KATRINEHOLM
0150-193 65

Revisorsuppleant
Bo Roos
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144 62 RONNINGE
08-532 518 55

Redaktionskommittén
Ame Lind

.&saberg

640 24 SKOLDINGE
0157-504 14

Vice ordférande
Christina Frohm
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Styrelseledamot
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Styrelsesuppleant
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Valberedningen
Evert Lindberg
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611 65 NYKOPING
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Revisor

Henry Sjoberg
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08-714 84 21
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08-500 312 88
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640 32 MALMKOPING
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Annelie Sandell
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08-580 347 18

Styrelseledamot
Leif Johansson
Ségstuvdgen 17, 5 tr
141 49 HUDDINGE
08-71997 79

Styrelsesuppleant

Soren Olsson

Rdéjningsstigen 5

645 44 STRANGNAS
0152-121 37, arb 0152-129 20

Valberedningen
Larz Lordin

Nedre Fadbicken
610 50 JIONAKER
0155-745 50

Revisor

Birgitta Widén
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Allan Westin
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Edward vill vara fri att soka musiken

Fakta om
Edward Anderzon

Alder: 23 4r

Bil: Polo Derby -80

Riker: Nej

Dricker: Mjolk

Senast sedda film: Livet ir kort
Rytkonen Ling av Arto Paasilinna
Aktuell som: Arets Mirta Bergqvist-
stipendiat

Han iir ling, bred och hirig med
lusekofta, svart hatt och snus
under Lippen.

En iikta spelman.

Edward Anderzon frin
Katrineholm viicker nytt lividen
svenska folkmusiken pa sitt
alldeles eget vis.

Han viigde 75 kilo i trean, hade mus-
tasch i nian och kunde sitta skriick i den
han ville. Men Edward var snill, stillde
sig pd det godas sida och forsvarade de
svagare.

Med tiden blev musiken allt viktigare.
Och niir kompisarna dkte pd fotbollslidger
dkte Edward pd spelliger.

Har fatt kiimpa

Musikintresset bara viixte. Och han
vande sig tidigt vid att kimpa (or att (4
spela sin egen musik.

~Jag dr en katt bland hermelinerna.

Han ldter aningen bitter, men inte upp-
given. Lite trott pd fordomarna och
motvindarna som blaser frdn alla som
underskattar folkmusiken. Men stirkt av
alla som dlskar att dansa till hans musik.

Kanske kan han kallas den moderna
folmusikens (brkdmpe som inté rids var-
ken folkmusikrock eller den gamla folk-

musiken utan
bejakar bida.

I sitt val av yitre
stl liknar lhan
urtypenav spelman
fast i ny upplaga.

=Jag dr djiviigt
hdrig och
lusekoltan andas
viildigt bra. Hsatten
skyddar glastgo-
nen och flanell-
skjortor dr billiga,
forklararhan frankt.

Sedan tillidgger
han litet forsikugt:

~Det idr snyggt.

Sanningen ir att
han gillar 70-tals-
modet. MEn friimst
for folkmusikens
skull eltersom dess
musik dterviint nu
under 90-talet. Fast
i ny och modernare
form.

Foto: Leif Gustafsson

Studerar

Allt gir igen. Den gamla folkmusiken
utvecklas stindigt, formas efter sin td
och lockar nya yngre lyssnare,

Plosligt piper mobiltelefonen. Det ir
Edwards pappa som undrar niir de skall
dta middag.

~Han vet aldrig var jag befinner mig.
An ir jag i Norge eller i Danmark, in i
Katrineholm.

Si vill han leva. Fri att sbka musiken
och liira nytt. Nu studerar han folkmusik
tre dagara i veckan vid en folkhtgskola,
och de lediga dagarna dgnar han dt
spelningar pd bolagsstimmor, i kyrkor,
hos hembygdsforeningar eller pd student-
lester.

~Jag har aldrig haft det s bra. Jag trivs
verkligen med tillvaron.

Han beriittar om forr. Hur varje by hade
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sina egna spelmiin och egna ldtar,

Minga av dem finns nedtecknade pé
enkla papper. Det ir de melodierna som
lever dn i dag.

Utstrilning

~Visst behiver man kiinna sina rotter.
Utan dem &r mycket (orloral.

Edward ['yller rummet med sin nirvaro,
Han ir fullt medveten om sin stora ul-
strdlning, men bakom den starka putsen
glimtar en sirbarare gestalt,

En som lingtar efter att bli godkiind av
omvirlden. Som vill [ sin musik och sin
talang erkiind av etablissemanget. Som
vill vara ndgon att riikna med av (ler in
folkmusikerna,viinnerna och familjen.

(forrs sid 7 M’ngu ned)



Attslingpolskan kunde vara sirlig vitt-
nar K.PLeffler om i sin samling "Folk-
musik frdn norra Sodermanland 1898",
Den var den gamla ceremonidansen vid
brllop, siger han, och som musik tll
denna dans passade sextondelspolskan
bra "sdsom den for en gracios stegforing
lampligaste melodiformen”.

Niir A.G. Rosenberg 1875 skriver [or-
ordet till sin utgdvaav "Polskor, visor och
danslekar upptecknade i Sixlermanland”,
betonar han sirligheten i dldre folkdans.
Uppteckningarna har han gjort 50 ir tidi-
gare och di har han "ratt ofta" sett dldre
personer dansa "i bdde jemn och ojemn
takt; och inlades i denna dans mycket
behag..." Detta sagt som forklaring till att
han ofta anger ldngsamma tempon.

Rosenberg gor upprepade arga utfall
mot sin samtids folkliga dans och kallar
den bl. a. "ett slags betingsarbete, verk-
stillt utan all hdllning" (1875). I en senare
folkmusikutgdva talar han om att polska i
dldre tid dansats "i lingsamt tempo eller i
en sorts menuettstil, tvirt emot senare
tiders smaklosa fling" (1879)

Om hur danstempona skiftat genom
tiderna kan mycket sigas, men det #r
uppenbarligen mojligt att ungdomen vid
mitten av seklet ville ha mer drag under
smorliddersstovlarna och foredrog snab-
bare och livligare danser in tillforne. At
man i viirsta fall kunde driva gick med
ildre minniskors siratliga dansstl ger
Rickard Dybeck exempel pd i Svenska

16.

Gamla virlden

folkmelodier (1853-54). Nr 16 i forsta
hiiftet dr en polska frdn Munsé | Milaren
betitlad "Gamla véirlden". Detédren mycket
stilig polska i ldngsamt och hogtidligt
tempo. | anmérkningarna till melodierna
skriver Dybeck foljande: "Utforandet af
dennadans bestéri hirmning af de gamles
(verkligaeller [brmenade) sttt att dansa. |
sednare fallet blir deraf ofta gyckel".
Och sd hir ter sig Gamla viirlden i
Dybecks dtergivning.
Bernt Olsson

"Gamla verlden”. Dans Munson. Dbk,

Aiwm/ oty Wéyz

=Jag vill bli riksspelman. Och musikli-
rare. Det roligaste som finns dr att lidra ut,
vare sig detiir att liira en unge att koka ligg
eller en pensionir att spela nyckelharpa.

Beslutsam
Han kliar sig pd orosnibben.
~Fast egentligen iir det oss sjdlva vi lir

nidr vi dvar, spelar och ldr andra.

Han ér en funderingarnas man som be-
slutsamt banar sin egen viig genom livel.

Han litar till sin inre rost i alla svira val
och har innu aldrig hamnat fel.

Andd stiller han sig samma friga varje
dag.
~Varfor hilller jag pd med det hiir?

Sd ldnge han inte far svar sd lir han
fortsiitta. Trots snilbldsten.

7
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Artikeln iir skriven av Ninni
Holmgqvist och himtad frian
Katrineholms-Kuriren 1996-02-
12 med chefredaktérens
tillsténd.




Vad siger Er det ordet? Visst dr det ett
vackert ord? Jag tror alla har nigot slags
forhdllande till viren. Lyssna bara pd or-
det: Vir! Visst ger det fdrhoppningar om
liv, gliddje, gemenskap!

En lang vinter - som 1 &r var extra ling
- har vi stiingt oss inne och kurat framfor
Oppnaspisen (eller TV:n, [6ross, som inte
har néigon bppen spis) och dd och di kastat
ett forskridmt Hga ut mot termometern,
som visar en temperatur i [ritt fall.
Meteorologernalovar fortsatt striing kyla,
radions trafikredaktion varnar for halka
och bilen verkar ha giu i ide! Det ir
fortfarande morkt ute vid frukost och re-
dan [6re middag har solen dnyo [orsvun-
nit, efter att ha visat sig ndgra timmar mitt
pd dagen. Det blir naturligtvis ljusare.dag
for dag, det vet vi ju alla, men ndgon
primitiv urkiinsla inne i oss sidgerdtoss att
inte vara [or sitkra! Men plotsligt mirker
vi att ndgot har hint. Det &r ljusare ute!
Den rationella nutidsminniskan tar ver.
Vi blir kaxigare och viigar borjar tro pd en

Var!

fortindring. Gatlyktorna har redan slock-
nat nir vi kliver upp ur sidngviirmen. Vi
behover inte tinda alla lamporna i koket
till frukost. Vi kan stinga av elementet,
dtminstone i sovrummet. Det diir forhat-
liga minusstrecket pd den digitala termo-
metern forsvinner [Or ndgra timmar mitt
pé dagen. Mot husviiggen i sdder tittar ett
ging trotsiga snddroppar fram och siger
tfft: "Det kommer mera!™ Arets forsta
fluga vaknar tll i virsolen och surrar
sOdmnigt 1 vardagsrumsfonstret (och tink
sd glad man kan bli it en fluga!) Och som
en bekriiftelse pd virens ankomst finns
den plotsligt bara diir i dikesrenen; Tussi-
lagon. Visserligen bara ett par cm hog,
men dndd sd gul och vacker. Och den lyser
som sjilva solen! Och visst dr det ndgot,
som vaknar inne i Dig ocksd, di? Kalla
detvirkinslorellervad Duvill! Jag tycker
viiren dr en lantastisk drstid. Jag tycker
ocksd att ordet vir dr fantastiskt. Tink
clter sjdlv. Var! Hur mycket tankar och
kiinslor kommerinte igdng? Det heter inte

min cller din utan vir. Vir gemensamma
drstid. GA ut en solig virsdndag och se
Dig omkning. Du ir inte ensam liingre.
Minniskorna vigar sig utigen. Viser dem
gduitihopslingrade och, liksom Du, njuta
av det vackra vadret. Man stannar till
framfor bjorken och tittar om det mojligt-
vis finns ndgon antydan tll bladskott pd
den. Viinder man blicken uppdt ser man
smafdglarnasitta tvd och tvd och stillsamt
kvittra, Man viskar lite fnittrigt till sin
dlskade ndpot om puss-grader och ger
henne en kyss pd munnen. Det iir vér! Vir
drstid dr Er drstid. Och det &r vir kiinsla
och er kiinsla det handlar om. Jag tycker
Du ska ge virkiinslan en erkiinsla! Det ir
den viird!

(Och det hir med virregn, virstidning
och vértrotthet, det tar vi ndgon annan
glng, cller hur?)

God Vir pd Er,
tycker Eder Leffe.

Spelmin, kom till Julitastimman

P4 midsommardagen den 22 juni ir det
dags igen for Julitastimman — den storsta
spelmansstimman i Sodermanland. Som
vanligt kommer det flera tusen bestkare
och det ges mojlighet att spela [6r en
jittepublik. Ingen annan av vira stimmor
lockar s stor publik. Midsommarhelgen
brukar ha nidirmare 20 000 bestkare, Fler-
talet kommer pd midsommaraftonen och
minga kommer till midsommardagens
spelmansstimma. Men det behvs flera
spelmiin! Forra dret var vi inte mer dn ett
femtiotal och det dr alldeles for fi. Det dr
Juvispelmin som idrden storaattraktionen
och publiken vill se massor av oss. Det
finns obegréinsade mojligheter till spel, pd

scenen och i buskarna. Publik finns det
overallt och buskspelet dr mycket upp-
skattat. Vill maninte spela pd scenen eller
har klarat av det, sd finns det spelplatser
Overallt. Inte ens ett dsregn utgor nigot
hinder ~ det finns en katastrofplan som
Oppnar hus och girdar [or biide spelmiin
och publik.

Som vanligt skersamling klockan 13.00
dd vi gir igenom allspelsldtar och pratar
taktik. Strax efter klockan tva tigar vi
med flygande fanor och klingande spel
fram till scenen dir publiken sitter i tusen-
tal, fyllda av forvintan, och viintar pd

oss.De kommer att fa lyssna till bide
allspel och scenspel med ett avbrott vid
halvfyratiden [br lekar och dans-
uppvisning, sedan lortsiitter speletsi linge
vi orkar och vill.

Julitastimman och Spelmans(trbundet
dray tradition bundna till varandra. Vi har
varit med sedan 1927. Vid den stimman
spelade 100-talet spelmiin for en publik
pd 10 000 personer. Sé vill vi ha det ocksi
i dr! Ta med familj, viinner och bekanta,
packamatkorgen ochinstrumentoch kom
till en hiirlig midsommardag i den sago-
lika Julitaparken.



Johan Erik Bergman

Sormland harminga namnkunniga spel-
min, villkiinda och ofta spelade av dagens
spelmiin. Det finns ocksd ctt antal spel-
min som kommit ndgot i skymundan.

En sidan var Johan Erik Bergman. Han
foddes 1834 pil gdrden Hammar i Viister-
haninge socken (ute pd Sodertérn). Han
borjade spela redan som 8-9-dring. Hen-
nes nid Bergenstrile pd Skogs-Ekeby
upptiickte Johans musikaliska anlag, kopte
honom en gammal fiol och gav Kusken
Widman i uppdrag att lira Johan spela.
Denne Widman var en av flera skickliga
ochanlitade spelmin i trakten. Johan lidrde
sig mdnga av sina litar just efter Widman.

Som gammal (och nigot ofirdig) spe-
lade Johan sina slangpolskor ndgot fort
och med en smula hambobetoning, men
dd han blev "varm 1 klididerna” och riktigt
kom i farten fick han fram den riitta, ndgot
ryckiga rytm, som var karaktiristisk for
den dldre generationens spelsiitt.

Johan Bergman gick ur tiden 1931, men
hann 1918 triiffa Nils Andersson, som
tecknade upp 13 litar och 1924 triiffa Olof
Andersson som tecknade upp ytterligare
3, vilka alla finns alldeles i borjan av
Svenska Ldtar, S6dermanland.

Nedanstdende ginglit - som han lirde
sig av klockaren och musikdirekioren

Ahlin i Visterhaninge ~ hor till de ldtar
som borde ly[ltas fram och spelas oftare. [
svenska ldtar stir den nedtecknad i D-och
A-dur, men den spelas oftare sd hiir pd
Sodertomn.

Ibland har jag undrat, om Johan Berg-
man under senare delen av sitt liv dindrade
spelstil. Jag harnidmligen trottatt Ihambon
slog igenom forst i borjan av 1900-talet.
Dé hade ju Johan storre delen av sitt
spelliv bakom sig. Han, som si minga
andra, hade alltsd fogat sig efter vad tiden
— och de dansande?- krivde.

Dessutom skulle det vara spiinnande att
fd lira sig "den ndgot ryckiga rytmn, som
var karaktinistisk for denidldre generation-
ens spelsitt”,

Nils Héiiggbom

Ganglat Johan Erik Bergman, efter
klockaren Ahlin i Viisterhaninge
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Artbergs Kalle —
spelman pa finmarken

Sveriges mest spelade gdngldt?

Det ir visserligen en gissning, men jag
vill pdstd att det ir Artbergs Kalles frin
Appelbo. Overallt diir spelméin tréiffas far
man hora den och jag tror inte att ndgon
spelmansldt ir sd viilkind av spelmiin och
allminhet. Men det idr inte mdnga som vet
nigot om spelmannen bakom den — Art-
bergs Kalle - i varje fall inte pd vira
sormlidndska breddgrader. Vill man veta
mer, kan man limpligen dka till Appelbo.

Jag har besokt spelmansstimman i
Appelbo flera gdnger. Senast for (v ir
sedan och di var stimman (yttad frin
Hembygdsgdrden till toppstugan pd det
mitktiga berget Hundflen, ett stycke [rin
centrala Appelbo. Det ir ett friluftsom-
riide med hiinftrande, milsvid utsikt. Viid-
ret var inte det biista och temperaturen lig
pd 15— 16 grader denna augustidag, men
det kompdenserades till stor del av omri-
dets skonhet. Stimman hade inte lockat
sd mycket folk, men den var trivsam.

Den som skotte ruljansen var spel-
mannen och eldsjdlen Bertil Nises, ad-
Junkt, bosatt i Odeshég, men djupt rotad i
Appelbo,

Efter stimman blev jag inviterad tll
Nisesgdrden, obesknivligt vackert beli-
gen pd Lingniset i Busjon, En besdkande
ldr ha stannat pd viigen, stiu stilla ndgra
minuter och beskidat Buskons vatten och
de omgivande higa bergen och skogarma
och hiin[trt utropat:

~Bor ni | Paradiset!

Kommer man dit en sommarkvill nir
viddret dr pd gott humor sd dr det faktiskt
ett helt berittigat pistdende.

Bertil Nises var riite mannen att beritta
om Appelbo gingldt och Artbergs Kalle:

~ Jag lirde mig Appelbo ginglit av
spelmannen och [.d. soldaten Erik Ahl,
som berittade att han gdut i spetsen [or
Viisterdals Kompani frdn Appelbo till
exercisplatsen vid Rommehed i Stora Tuna
— en marsch pd 10 mil. Forsta gdngen
Ahl'n gick till Tuna var 1882 och di gick
det dt ldtar, beriittar Bertil och fortsitter:

— Min spelmansbroder Ivar Stolpe och
jag forde ut Appelbo gingldt i virlden
genom att spela dn pi den stora spelmans-
stimman i Stora Tuna sommaren 1040-
Med pd resan var Malungs spelmanslag,
som liirde sig ldten (och senare ~ 1950 -
spelade in den pd skiva).

1983 restes en minnestavla dver Art-
bergs Kalle pd Artberget . Med Bertil
Nises tilldtelse dterges hir delar av det tal
han holl vid detta tllfille:

"Vem var di Artbergs Kalle? Den ging-
14t han spelade och om vilken han sa, att
den skulle "spelas i orderoch [ilt", kiinner
vi alla vil. Den spelades vid Emma och
Daniel Kristofferssons brollop pd Art-
berget av spelmannen Magnus Karlsson
diirstiides och nedtecknades i notskrift
efter bruden av kyrkoherden Johannes
Skoglund dr 1924. Hon sjong den for
honom,

10

Liten blev for 6vrigt kind utanfor
Appelbos griinser och kom att g ut dver
viirlden genom att Ivar Stolpe och jag
spelade den dr 1949 vid den mycket stora
spelmansstdimman i Stora Tuna, som bl. a.
Sveriges Spelmiins Riksforbund hade
budat till. Over 300 spelmiin deltog. Vi
dkte tillsammans med bland andra Mal-
ungs Spelmanslag och liirde dess spelmiin
ldten under resan. A ppelbo glngldt spela-
des sd in pd skiva med kiint resultat. Ivar
och jag idr glada dver att ha fau bidraga!

I kyrkboken stdr det att hans namn var
Carl Johan Carisson, (senare Carlstrém),
[6dd i Appelbo den 8 mars 1826 och dod
den3 oktober 1917, alltsé vid 91 rs dlder.
Han ingick dkienskap med Anna
Vidicksdotter den 6 januari 1855. De fick
tio barn, fem dottrar och fem soner under
dren 1855 — 1880 enligt erhdllen (Orteck-
ning.

En av de fd som verkligen vet ndgot om
och harlevande minnenav Artbergs Kalle
ir Algot Olsson, vars farmor var Artbergs
Kalles dotter. Algot har samlat och dter-
beriittat en hel mingd historier, som kan
ge oss en upplattning om den ménniska vi
samlats (Or att hedra. Av dem (ramgdr aul
Artbergs Kalle var en kvicktinkt, klurig,
hetsig, livlig seg, stark och musikaliskt
person.

Ingemar Skoglund



Hur ska jag gora

[bland funderar jag pd hur jag spelar en
lat och hur jag "borde" spela den.

Vet jag hur den borde lata?Jag mésie ju
ta ansvar for hur jag framf(or ldten. Men
vilka ridttesnoren har jag?

Uppteckningarmna ger mig inte sd mycket
hjidlp; de ldrer ju inte, ir bara dida not-
tecken som du och jag kan uppfatta pd helt
olika satt. At efterstrava att spela si som
Jag inbillar mig att ndgon gammal spel-
man gjorde det, blir fifiingt om jag inte
hort honom spela - och svart dven om jag
hort honom!

Sd ldngt kommen i mina funderingar
tar jag ull K P Leffler, Folkmusik frin
Norra Sédermanland, (Or att se vilken
vigledning han kan ge:

"Man triffar ej sallan polskor, som #ro
af sd outpritglad karaktir, att man ej med
bestiimdhet kan hinfora dem till den ena
eller andra arten, sisom man nog kan
miirka i denna samling. I sddana fall &r
man lita det allminna intryck, som man
féraf polskan i hennes helhet, bestidmma,
till hvilken gruppman vill hidnfora henne. ™

Efter aut ha letat, finner jag att de vd
grupper han talar om ir;

”Attondelspolsknn

Hennes melodi idr bildad af
Ofvervigande dtondelar, som ofta dro
punkterade. Harigenom uppstir en kraf-
tig rytm, limpad for en bestamd stegfo-
ring sidan som i hambopolskan, som just
utmiirker sig for det [fasta steget med
Kkniibtjning pi forsta (jirdedelen i hvarje
takt. Hambopolskan kallas i norra Soder-
manland f6r hamburska eller hampurska
och dr gammal pd trakten, men dansas nu
ej myckel.

Sextondelspolskan .

Hennes melodi #r bildad af
ofverviigande sextondelsfigurer. Alla tre
taktdelarna dro likformigt markerade éinda
utisista takten af repriserna, hvilka of tast
slutar med en fjirdedel pd sista taktdelen,
under det dttondelspolskans repris slutar
pd sista taktens andra [jdrdedel.”

Av dessa v citat sluter jag mig till, att
det finns "typiska” attondelspolskor res-
pektive sextondelspolskor. Dessutom
finns tydligen en del som inte ir "typiska”

varken det ena eller det andra. S& ldngt ir
det bra, men fortfarande har jag inte faut
viigledning om hur de "typiska” polskor-
na skall spelas.

"Emot mina uppteckningar kan gtras
den anmirkningen att jag ej dtergifvit
bindningen i melodierna. Men upp-
tecknandet af varje spelmans bindningari
hvarje nummer skulle f6r det forsta ford-
ral ungefir dubbelt si stont tdlamod hos
spelminnen, som del jag nu tagit i an-
sprik, pd grund al de omtagningar af
styckena, som varit nodvindiga [or att
gora anteckningar 6fver deras [dredrags-
séitt i detta hiinseende.

Och slutligen ir att mirka, att fiolspel-
minnen ha ett timligen genomgdende
[Oredragningssiitt i afseende pd sina bind-
ningar, hvilket kan uttryckas i f6ljande
hufvudregler:

Af Jortiopande dttondelar bindas v
och tvd; exempel gammalvalsen n:r 46; i
en skalging af dttondelar spelas ibland
alla tonerna obundna och 1. 0. m. nigot
staccato; exempel gammalvalsen n:r 67.

Af fortldpande sextondelar spelas ofta
hvartannat par bundet, hvartannat obun-
det; exempel sextondelspolska n :r 35,

Vid en figur af en duondel och i
sextondelar tages dttondelen staccato och
sextondelarna bindas; exempel
sextondelspolskorna a:r 35, 39.

N:o 46.

Férslag och trioler bindas.

Detta blott sisom hufvudregler, hvilka
dock naturligen ej tilliimpas utan undan-
lag.

I 6frigt vacklar bruket, s att samma
spelman utfor samma stillle olika den ena
glngen ochdenandra, Egendomliga bind-
ningar har jag betecknat.”

Hiir finner jag ndgon trost! Nu har jag
faut veta hur de upptecknade spelménnen
som regel gjorde, dterstdr for mig att fun-
dera pd om det passar ihop med min
spelstil. Dessutom finns det anledning
att fundera tver varfor spelmiinnen som
regel anvinde ett visst spelsitt. Kan det
minne vara sd, at de mer eller mindre
medvetet funnit att en viss teknik gav ett
vill funge-rande resultat? Vem ir jag i si
fall, att jag skulle veta bittre?

Mycken trost finner jag ocksd i det sista
stycket, som berittar att jag tydligen inte
dr alldeles ensam om att var inkonseck-
vent, att ibland spela si som jag inte alls
tankt mig, formodligen darfor att jag inte
var pd humor eller for att jag tinkte pd
annat. (Ibland spelar jag nog utan att alls
fundera pd hur jag vill ha det!)

Nils Higgbom
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Poesi-hornan

I S6rmlandslaten nr 1 1979 hittar vi detta stycke poesi, som visar
sig vara lika aktuellt fortfarande. Diktaren hette — da som nu -
Bernt Olsson, Malmkoping.

[ veckorevyn dir liste jag
att folklore var pi modet
bland Innefolket i Staterna.
-Ja kunde forst inte tro det!

[ boutiquen sa dom me ett smajl

att piga~och driing-look va inne

eller The high fashion folkdriikts-style
-Ja, ja holt pd te svimme...

En skulle prata dialekt

~ha nidverdojer me plosar.
Régblond peruk va ocksd kiickt
d storviist. Dd ni gossar!

Live music pd (cla ska de va
~bindmossa pd alla tjejer.
De kor dom me i Staterna.
Dynggrepar 4 innegrejer!

En mjolkpall kopte ja—okey
~{6r ganska mycke pengar,
men de e drets stora Grej
for inne~pigor och-driingar.

Och rockidolens tid r slut

~han kérde ner micken i halsen

och disco-soundet tonar ut.

Nu kommer bondpolskan och valsen!

Jag skrev en New-Style Folklore-bit
~frin, men soft f6r mjuka stunder.
Tjejen sa att den va skit

~men har ni sett sdnt under:

Den vann vir schlagerfestival!
Fansen tjot nir den stora idolen
—en riktig guldklimp i drets final-
sviingde pé folkdrikskjolen:

"Ge jdrnet, Charlie!

Spela din fela och svir!
Tugga pikanellen

dnda ull kvillen.
Slidngpolske-freaksen #r hir!

I hamburskan vi oss sviinger.
Vi diggar sin didr musik!

I (jiirran natten f6rklingar
en Ugglas hesa skrik."

Bernt Olsson

e
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For femte dret i rad

Folkmusikldgret Elvskogen pa Sodertoérn

) Yuulig sommarmilis blandar ui gehirispel

ecdamsbuctnbdivtludon, Uit spetar Iniumbell coks o
mfcm«.lftu'nm«l% Léigrel
sands densont di Aisiands cwchiriga s Lystuss p allé o6 link sid

For barn och ungdom fran 10 ar och uppat.
Larare: Ole Hjort, Ann-Christine Jonsson, Lisa Hellsten,
Jonas Hjalmarsson och Ami Petersson
6 - 9 augusti 1996. Pris 1200 kr. For vidare information ring
Lisa 013-16 24 57 eller Ann-Christine 08-520 392 52

Arr: Foreningen folkmusiklager for barn och ungdom
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MARKNADSTIDNING

SODERMANLANDS SPELMANSFORBUND

Redaktionsadress: c/o Nils Haggbom
Blidvagen 6, 137 57 Vésterhaninge

BOCKER, NOTER, KASSETTER OCH SKIVOR
FRAN SPELMANSFORBUNDET

Fornya och utéka Ditt folkmusikbibliotekmed vira fina produkter till specialpris

Svenska Latar, S6dermanland

Vart landskapsdel av det klassiska storverket.
207 uppteckningar. Faksimil av originalutgdvan
frdn 1934.

Pris 70:-

A G Rosenberg, 420 Svenska Danspolskor
frdn Sodermanland och andra landskap. Faksimil
efter utgdvor fran 1876-1882.

Pris 80:-

Sormlindska Visor del I, II och III
Visor for praktiskt bruk fran den sérmlindska
traditionen. Ett 30-tal visor i varje del.

Pris 20:- styck

A P Andersson

75 latar och visor frdn Sédermanland och Nirke
upptecknade 1880 av skolldraren i Vistra
Vingdker, August Petter Andersson.

Pris 80:-

August Karlssons litar

49 latar frdn sodra Uppland och norra Sérmland
som August Karlsson spelade dem.

Pris 70:-

50 Sormlandslatar for tva fioler

Utgiven till minne av Olof Andersson. Arrangerade
av Olof Andersson.
Pris 60:-

Sormlandslatar

av C G Axelsson, Flodafors. Utgiven 1960.
Egna kompositioner.

Pris 70:-

Sormlindska Visor del I, kassett
Kassett med visor och ramsor himtade ur vara
visbocker.

Pris 70:-

K P Leffler, Folkmusik fridn Norra
Sédermanland

Faksimil efter utgdvor fran 1899-1900.
Pris 90:-

Morfars fars dansmusik

Berattelser och beskrivningar om den éldre
generationens dansndjen och spelmin och hur
traditionen lever idag.

Pris 80:-

Carl August Lindblom

97 latar ur tvd spelmansbdcker fran 1836 och 1856
samt historik om den legendariske storspelmannen.
Pris 90:-

Sormlindska Allspelslatar

Nothifte samt kassett med gamla och nya
allspelsldtar frdn vdrt landskap.

Pris 40:-

Anders Bjorklund och Gunnar Nordlinder
Visor & Versar

87 sjomansvisor frdn alla de sju haven.
Pris 70:-

I den skona Vingdkersbygden, kassett
Folkmusik frdn Vingdker med Simmings, Anita
Hedlund och Christina Frohm

Pris 70:-

Vilkommen till Virlden, kassett

Visor och ramsor for sma och stora barn frdn den
sormlindska traditionen, med védra bista
vissdngare.

Pris 70:-

Josef Krysanders

70 Latar, Visor och Psalmer
Kompostitioner och arrangemang for tv fioler
Pris 70:-

Bestill hem vara bicker, noter och kassetter sd hir enkelt:
Ring in Din bestillning till Leif Epel/Excentric AB telefon 08-99 91 90 eller skriv till
adressen Box 2041, 125 02 Alvsjd, sa far Du ett paket med faktura pa posten. Porto

tillkommer pa priset.

GAAPTE & BPOR TRYORIAI AR, B-TUMA






SODERMANLAND.

25/5 Gammeldags Marknad i Malmképing.
09.00 Marknaden bérjar
Spelmiin viilkomnas att spela pa gatoroch torg hela dagen. Spel och dans
vid Hembygdsgérden.
Gustaf Wetter-stugan 6ppen hela dagen. Kom gitrna sekelskifteskladd!
Konsert med Simmings i L. Malma kyrka kl 18.00
Upplysningar: Bernt Olsson, 0157-206 36.

26/5 Sekelskiftesstdmma pd Torekdllberget i
Sodertdlje.
(Pingstdagen)
Spelkurser pa fsrmiddagen.
12.30 Samling for spelmén
13.00 Spelmansstimman bdrjar med allspel. Pa kviillen middag och
dans.
Kom giirna sekelskifteskl#dd!
Arrangtrer: Listringe Létar, Torekéllbergets museum, Bildnings
nitmnden, Soddermanlands spelmansfirbund.

Upplysningar: Anita Hultqvist 08-550 144 21, Rolf Siwertz 08-532

554 20,

27/5 Traditionell spelmansstdmma pad TorekdlIberget i

Sddertdlje. (Annandag pingst)

12.00 Samling for spelmiin

13.00 Spelmansstiimman borjar

Allspel, grupper, buskspel.

Arrangdrer: Sbdertilje spelmanslag, Torekillbergets museum,
Bildningsniimnden, Sédermanlands Spelmansforbund.
Upplysningar: Bo och Birgitta Roos, 08-532 518 55



1/6 Slagstastdmman i Hdgelbyparken, Hdgelby.
Hagelby ligger mellan Tumba och Hallunda.
13.00 Spelmansstimman invigs. Programmet bérjar.

Arrangorer: Slagsta Gille.
Upplysningar: Curt 08-531 806 30, Ewa 08-530 391 34.

8/6 Spelmansstdmma pd Garvargdrden i Trosa
13.30 Spelménnen samlas
14.00 Spelmansstéimman borjar. Allspel, buskspel, scenspel, servering.
Arrangorer: Liistringe Litar, Trosa Hembygdsforening.
Upplysningar: Ture Pettersson 0156-131 31, Kerstin Lanbeck
Vallén 08-532 533 28.

22/6 Julitastamman. Spelmansstdmma pa Julita Skans.

(Midsommardagen)
13.00 Samling fr spelminnen.
13.50 Festtag med spelméin.
14.00 Spelmansstdmman borjar,
Allspel, scenspel, buskspel.
15.30 Lekar och dansuppvisning.
16.15 Scenprogrammet fortsitter.
Arrangirer: Sbdermanlands Spelmansforbund, Julita GolIF.
Upplysningar: Ingemar Skoglund 08-550 973 20.

23/6 Spelmansstdmma med "VM i gubbstot™ pd
hembygdsgdrden i Malmképing. OBS! | ar for sista
gdngen!

Alla - inkl. tidigare miistare - tévlar i dr om titeln "Alla tidets mé#istare”.
Det par, som vinner, erhiller vandringsknekten for gott!

10.00 Kvalificering till VM

11.00 Hogm#ssa i folkton

14.00 VM i gubbstot - FINAL,

Arrangbrer: Malmabygdens folkdanslag, Sodermanlands
Spelmansforbund.

Upplysningar: Bernt Olsson, 0157-206 36



Juni-augusti/Sommardans vid Hyttlét pd séndagar.
23, 30 juni, 7, 14, 21, 28 juli samt 4 och 11 augusti pa Hyttlots
utedansbana ca. 19.00.
Forsta halvtimmen dansutliirning, diirefter gammaldans och folkligt
till musik av géstande sérmlindska spelmin och grupper. Vid regn pé
logen. Tag med kaffekorg och en slant till musiken.
Arrangtr: Gasinge-Dillniis Dansgille
Uppl. och viigbeskrivning: Olle Olsson, 0158-340 18, Gudrun
Johansson, 0158-440 35.

14/7 Spelmansstdmma i Trostorp.
Trostorp ligger mellan Vagnhiirad och Trosa.
13.00 Stémman borjar.
Allspel, buskspel, scenspel, servering.
Arrangdr: Vagnhiirads Hembygdsforening, Bygdens Blandning.
Upplysningar: Ingemar Skoglund, 08-550 973 20.

Juli-augusti/Torsdagsdans pa Utedansbanan, Julita

Gdrd

25/7, 1/8, 8/8 och 15/8 (Vid regn i Biickstugan)

19.00 - 21.30 Spel till dans med Julita Spelmiin.

Arrangtr: Julita Gard, S6dermanlands Spelmansforbund
Upplysningar: Edward Anderzon, 010-267 65 82

28/7 "Kékspigornas och statdrdngarnas Nynds” pd

Nuynds slott.

Nyniis slott ligger mellan Nykoping och Trosa.

12.00, 14.00, och 16.00 underhéller kékspigorna Lotta V. Fernros och
Mia Simm med strmlindska visor och Hjuldkers spelmiin med sérm
l#indsk folkmusik. Fri entré.

Arrangor: Kultur i S6rmland

Upplysningar: Séren Olsson, 0152-129 20.



3/8 Djuléstdmman. Spelmansstdmma vid Stora Djulé,

Katrineholm.

14.00 Spelmansstdmman bdrjar.

Allspel Framtriddande avolika grupper och spelmiin. Buskspel, dansoch
servering.

Om vitdret dr diligt hills stimman i Herrgarden.

Arrangirer: Katrineholms Spelmanslag, Sédermanlands
Spelmansférbund,

Upplysningar: Arne Lind 0157-504 14.

10/8 Spelmansstdmma pd Nedre Fadbdcken, Jondker.
Villkomna vid 18-tiden! Detblir spel och dans pé 16vad loge! Férstdmma
till spelmansstdimman p& Nykopingshus séndagen den 11/8.
Arrangtr: Larz Lordin.

Upplysningar och viigbeskrivning av viirden Larz Lordin, tel:
0155-745 50

11/8 Spelmansstdmma i slottsmiljé, (troligtvis) pa
Borggdrden,

Nyképingshus i Nykédping.
13.00 Samling for spelmiin.
14.00 - 17.00 Spelmansstéimma i traditionell stil med allspel, scen
framtriidanden, och buskspel..
Arrangdrer: Nykdpingshus Spelmansgille, Sddermanlands
Spelmansforbund, Sédermanlands Museum och Nykdpings

kommun,
Upplysningar: Evert Lindberg, 0155-28 54 62, (21 56 18).

17/8 Hertig Karls Marknad pa Nyképingshus i
Nykdping.
Marknad med tidstypiska produkter. Musik, dans, foredrag, barnteater
m.m.,
Arrangorer: Sédermanlands museum i samarbetemed Nykopings
kommun, Nykdpings hembygdsforening, Centrumftreningen i
Nykoping, studieforbunden m.fl.
Upplysningar: 0155-24 57 00

5



248 Uttringestamman.
Stor spelmansstémma i Uttringe/Rénninge. Skyltar fr. E4/E 20, avfart
Rénninge,
08.30 Verkstider. Férhandsanmiilan.
13.00 Spelmansstédmman borjar. Uppspelningar, dans, buskspel, mat,
fika m.m.

Stamman hdller sen pa hela kvillen och en del av natten.
Arrangorer: Svenska Folkdansens Viinner, Sddermanlands Spel
mansforbund.

Upplysningar: Janne Carnestedt 08-580 135 63.

31/8 Grassagdrdsstdmman. Spelmansstdmma pd
Grassagdrden i

Strdngnds.

13.30 Samling for spelmiin,

14,00 Stéimman borjar med allspel.

Stimman efterfvljs av dans pa kviillen pa Soldathemmet, till musik av
spelmin.

Arrangbrer: Striingniis Folkdansgille, Sbdermanlands Spelmans
forbund.

Upplysningar: Maritha Pettersson 0152-200 09, Séren Olsson
0152-121 37.

1/9 Spelmansstdmma i Féreningsborg, Bettna.
13.00 borjar det och vi haller pé sé linge vi orkar.
For att Ni ska hitta #r det skyltat frin Bettna centrum,
Arrangbrer: Idrottsfdreningen, Lions, PRO och Hembygds
féreningen.
Upplysningar: Maire Lundgren 0155-925 42.

719 Sparreholmstrdffen vid Hyltinge hembygdsgdrd,
Sparreholm.
19.00 - 24.00 Dans pa logen. Tvéa gamla och en éldre (minst). Musik av
giistande spelmiin och grupper. Buskspel och servering.
Arrangbrer: Malmabygdens folkdanslag, Sbdermanlands Spel
mansforbund.
Upplysningar: Bernt Olsson 0157-206 36.
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14/9 Anders Andersson-stdmman. Spelmansstdmma vid
Folkets. Hus i Ldstringe. Arets sista utomhusstédmma!
13.00 Samling, diirefter allspel, scenspel, servering och hantverks
forsiljning.

PA kviillen middag och dans.
Arrangodrer: Listringe Latar i samarbete med bygden.
Upplysningar: Inger Sj6lin-Alm och Hakan Alm 08-550 661 32



VASTMANLAND/OREBRO LAN.

I18/5 Buskspelstimma, hembygdsgdrden - Stenhuset -
Surahammar
14.00 Stdmman borjar
Upplysningar: Lennart Berg, 0220-317 86

1/6 Spelmansstdmma pd Hembygdsgdrden,
Vdstanfors, Fagersta.
14.00 Stdmman borjar.

Upplysningar: Ake Pettersson, 0223-145 32, Margareta Eriks
son, 0223-163 95.

2/6 Spelmansstdmma i Siggebohyttans Bergsmansgard.
(Orebro 1dn)

13.30 Inmarsch
14.00 Stdmman bérjar
Upplysningar: Jeanette Landberg, 0580-711 30

8/6 Spelmansstamma i Hdllefors. (Orebro Idn)
16.00 Stdmman borjar
Upplysningar: Jeanette Landberg, 0580-711 30

9/6 Spelmansstdmma i Gammelgdrden, Vdsterfdarnebo.
11.00 Stamman borjar med friluftsgudstjinst.
Upplysningar: Karl R6nnberg, 0224-710 07

9/6 Spelmansstdmma, Sédra Finnfallet, Kopparberg.
(Orebro ldn)
13.00 Stémman bérjar.
Upplysningar: Jeanette Landberg, 0680-711 30.



6/7 Spelmansstamma, Hyttan i Léa. (Orebro Idn)
18.30 Stimman borjar.
Upplysningar: Jeanette Landberg, 0580-711 30.

7/7 Spelmansstdmma, Davidsgdrden, Méklinta.
14.00 Stéimman bérjar.
Upplysningar: Stefan Westerback, 0224-801 67, Ragnar Berg
lund, 0224-802 09.

28/7 Spelmansstamma, Vallby Friluftsmuseum,
Vdsterds.
13.00 Stédmman bbérjar.
Upplysningar: Viola Ek, 021-35 85 87.

3/8 Spelmansstamma, Smedjan (gamla bruksomradet)
Ramnds.

13.00 Stéimman bérjar.
Upplysningar: Sonia Serra, 0220-359 35

4/8 Spelmansstdmma, Vdsby Kungsgdrd, Sala.
13.00 Stdmman boérjar,
Upplysningar: Maria Larsson, 0224-450 88.

10/8 Buskspelmansstdmma, Fdrna Herrgdrd,
Skinnsratteberg.

13.00 Stdémman borjar.
Upplysningar: Einar Hedlund, 0222-280 22.

1/9 Linskérdefesten, Vallby Friluftsmuseum, Vdsterds.
13.00 Festen borjar.
Upplysningar: Arne Eriksson, 021-84 16 87.



B-post/Férseningsbrev

Denna broschyr ir framtagen av Stdermanlands Spelmans-
forbund for att visa den verksamhet, som finns under sommaren
i det vackra Stdermanland och hos vira grannar. Vi har koncen-
trerat oss till i huvudsak spelmansstiimmor och lite dans. Blir Du
inspirerad att borja spela eller dansa sé ring oss, s ska vi hjilpa
Dig tillriitta. Aven om denna broschyr bara omfattar sommaren
sd pAgir ju verksamheten dret runt!

Viilkomna till Sbdermanland! Vi tror att Du ska hitta flera arrang-
emang, som passar just Dig.

Broschyren éir producerad av
Sédermanlands Spelmansférbund

Ordforande Ingemar Skoglund Sekreterare BirgittaStenberg

Johansviigen 16 Sjomansviigen 26, 2 tr
151 39 SODERTALJE 151 38 SODERTALJE
08-550 973 20 08-550 133 43

SODERMANLANDS
SPELMANSFORBUND
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